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Our	Lady	of	Mount		
Carmel	Parish-Shrine 

September 7, 2025 
Twenty-Third Sunday   
In Ordinary Time 

The	Italian	National	Parish	of	the	Archdiocese	of	Chicago	  
Served	by	The	Missionaries	of	Saint	Charles	–	Scalabrinians  

 
Staff 

 
Pastor 

Fr.	Leandro	Fossá,	C.S. 
 

Associate	Pastor 
Fr.	Richard	Bezzegato,	C.S. 

 
Parish	Deacons	 
John	Battisto	 
Ivan	Lazcano 

 

Secretaries		 
Nancy	Diaz	 
Bianca	Lara 

 

 
Ofϐice	Hours	 

 
 

Monday	–	Friday	 
9:00	am—1:30	pm 
2:00	pm—7:30	pm 

  
Saturday	 

9:00	am	—	3:00	pm 
 

Sunday 
Closed 

 
Sunday	Mass	Schedule	 
5:30	pm	-	Sat.	Vigil	Mass 

7:45	am	-			English 
		9:00	am	-			Español	 
10:30	am	-	Italian 
12:00	pm	-		English	 
				1:30	pm	-	Español 
			5:00	pm	-		Español	 

 
Weekly	Mass	Schedule	 

 

English	 
			Monday	—	Friday		8:00	am	 

 

Español	 
						Lunes		a		Viernes	a	las	6:30	pm 

 

Italiano	 
Sotto	richiesta	 
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OUR	LADY	OF	MOUNT	CARMEL		—		MISSION	STATEMENT 
 We	 are	 a	 faith	 community	 bound	 by	 the	 Grace	 of	 God	 the	 Father	who	 adopted	 us	 all	 as	 beloved											
children	 through	 Baptism.	 We	 journey	 as	 brothers	 and	 sisters	 inspired	 in	 the	 Gospel	 of	 Jesus	 Christ,																	
nourished	with	the	Eucharist	and	strengthened	by	the	love	of	the	Holy	Spirit.	Encouraged	in	the	practice	of	
our	Catholic		Tradition	we	experience	and	honor	the	maternal	protection	of	Our	Lady	of	Mount	Carmel	while	
joyfully	celebrating	the	religious	practices	of	our	ancestors	in	Faith.	Heartened	by	the	zealous	ministry	of	the	
Missionaries	of	St.	Charles	(Scalabrinian)	we	strive	to	create	a		welcoming	space	where	justice	for	all	and	the	
well-being	of	God’s	people	become	the	inspiration	in	our	efforts	to	build	God’s	Kingdom. 

+++ 
NUESTRA	SENǂ ORA	DEL	MONTE	CARMELO		—	VISIÓN 

 Somos	una	comunidad	de	fe	vinculada	por	la	Gracia	de	Dios	Padre	que	nos	ha	adoptado	como	hijos	
amados	por	el	Bautismo.	Caminamos	como	hermanos	y	hermanas	inspirados	en	el	Evangelio	de		Jesucristo	
nutridos	con	la	Eucaristı́a	y	fortalecidos	por	el	amor	del	Espı́ritu	Santo.	Alentados	en	la	práctica	de	nuestra	
Tradición	 Católica,	 experimentamos	 y	 honramos	 la	 protección	 materna	 de	 Nuestra	 Señora	 del	 Monte																			
Carmelo,	celebrando	alegremente	 las	prácticas	religiosas	de	nuestros	 	ancestros	en	 la	Fe.	Animados	por	el	
celo	ministerial	de	 los	Misioneros	de	San	Carlos	 (Scalabrinianos)	nos	esforzamos	por	 crear	un	espacio	de																		
bienvenida	donde	la	justicia	para	todos	y	el	bienestar	del	pueblo	de	Dios	nos	inspiran	en	nuestros	esfuerzos	
para	construir	el	Reino	de	Dios. 

+++ 
NOSTRA	SIGNORA	DEL	MONTE	CARMELO		-	VISIONE 

 Siamo	una	comunita	di	fede	circondata	dalla	grazia	di	Dio	Padre	che	ci	ha	adottato	come	ϐigli	amati	
attraverso	il	Battesimo.	Camminiamo	come	fratelli	e	sorelle,	inspirati	dal	Vangelo	di	Gesù	Cristo,	nutriti	con	
l’Eucaristia	 ,	 e	 fortiϐicati	 dall’amore	 dallo	 Spirito	 Santo.	 Rimaniamo	 incoraggiati	 nella	 pratica	 della	 nostra	
Tradizione	 Cattolica,	 sperimentiamo	 ed	 onoriamo	 la	 protezione	materna	 della	 Nostra	 Signora	 del	Monte		
Carmelo,	celebrando	con	gioia	le	pratiche	religiose	dei	nostri	antenati	nella	Fede.	Animati	dallo	zelo	ministe-
riale	 dei	 Missionari	 di	 San	 Carlo	 (Scalabriniani),	 cerchiamo	 di	 creare	 uno	 spazio	 di	 accoglienza,	 Dove	 la														
giustizia	per	 tutti	e	 il	benessere	del	popolo	di	Dio	diventa	 l’ispirazione	nel	nostro	 lavoro	per	construire	 il		
Regno	di	Dio.	 

THE SCALABRINIAN MISSIONARIES 
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905. 

 
 
 

Our Lady of Mt Carmel is served 
by the Congregation of the Missionaries of  

St. Charles Scalabrinians. 
We are a community of Catholic religious 

serving migrants and refugees of different cultures, 
religions and ethnicities in 32 countries. 

     The Congregation was founded in Italy  
on November 28, 1887 

by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),           
bishop of Piacenza, Italy.  

     Our missionary focus is to be migrants 
with the migrants and to be in mission 

with people on the move, 
with a special priority for the poorest 

and neediest migrants. 



 

We encourage all to register 
at the Parish-Shrine.  

+  +  + 

Les invitamos a registrarse  
en el Santuario Parroquial. 

 

Support Staff  
 

Operation Director   
  Xochitl Duran 708.345.3632 

Religious Education     
   Sister Roschelle Isada, MSCS  708.344.4140 

Liturgy & Music Director     
   Liliana Bartolotta                lbartolotta@archchicago.org 

Director of Evangelization & Ministry 
    Deacon Ivan Lazcano 
Community Center Social Service Director 
  Cinthya Aguirre 708.345.3632 
 

Sacramental Life  

Confessions  - Confesiones    
Thursdays — Jueves 
5:30 pm – 6:30 pm           
Saturdays —Sábados                                
4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita. 
 

Baptisms - Bautizos     
Contact the secretary at least a month in advance.                                             
Contactar a la secretaria por lo menos un mes antes. 
 

Weddings  - Bodas    
Contact the priest at least six months in advance.  
Contactar al sacerdote seis meses antes de la  ceremonia. 
 

Quinceañera               
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia. 
 

Presentaciones 
Contactar a la Secretaria por lo menos tres semanas antes. 
 

Religious Services  

Novena  for Our Lady of Mt.Carmel 
Wednesdays  7:30 pm 
 

Adoration - Adoración al Stmo. Sacramento  
Thursdays  5:30 pm—6:30 pm 
 
 

Other Services  

Gift Shop Hours  -Venta de Artículos Religiosos  
During the regular office hours. 
Durante las horas de oficina 

Community Center -Centro Comunitario   
Social outreach Servicios a la comunidad  (708) 345 - 3632 

Food Pantry - Despensa de comida                                  
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm 

Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina 
Tuesday  & Thursday - Martes y Jueves:  3:30pm —7:30pm 
Wednesday — Miércoles: 10:00am —5:00pm              
Friday—Viernes:              10:30am—12:00pm ; 3:30 –7:30pm 
Saturday—Sábado:            9:00am—3:00pm 

Catecismo 

Saturday - Sábados  3:30 pm — 5:00 pm  
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm 

Church Services  
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August  30 – August 31, 2025 

Regular Sunday Collection: $6,381.00 

Weekly Offering  

   Wedding Banns  

Aldo Melero & Yajaira A. Vera...2 
Javier Rodriguez & Jacqueline Henriquez…2 
Douglas G. Sanchez Diaz & Sandra Coromoto 

Tambo...1 

 
Parroquia y Santuario de Nuestra Señora del  

Monte Carmelo 
Muchas gracias por su hospitalidad, amabilidad,               

oraciones y generoso apoyo financiero para nuestras                 
misiones en Perú. Los llevo a todos en mi corazón             

mientras rezo por ustedes, sus familias, su parroquia 
y su comunidad en Melrose Park.  
¡Que Dios los bendiga a todos! 

Hermana Margaret Guzzardo CSJ 
Hermanas de San Jose de Carondelet 

 

 

Nostra Signora del Monte Carmelo e Santuario 
Grazie di cuore per la vostra ospitalità, gentilezza,          

preghiere e generoso sostegno finanziario alle nostre  
missioni in Perù. Vi porto tutti nel mio cuore mentre  

prego per voi, le vostre famiglie, la vostra parroc-
chia e la comunità di Melrose Park. 

Che Dio vi benedica tutti! 
Suor Margaret Guzzardo CSJ 

Suore di San Giuseppe di Carondelet 

 

Our Lady of Mt. Carmel Parish and Shrine 
Thank you very much for your hospitality, kindness, 

prayers and generous financial support for our             
missions in Peru.  I hold you all in my heart as I 

pray for you, your families, your parish and                 
community in Melrose Park. 
May God bless all of you! 

Sister Margaret Guzzardo CSJ 
Sisters of St. Joseph of Carondelet 



 

SEPTEMBER	7,	2025				 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	TWENTY-THIRD	SUNDAY	IN	ORDINARY	TIME  

MESSAGE OF HIS HOLINESS 
POPE LEO XIV 

FOR THE 10th WORLD DAY OF PRAYER 
FOR THE CARE OF CREATION 2025 

Seeds of Peace and Hope 
Dear Brothers and Sisters! 
The theme of this World Day of Prayer for the Care of Creation, chosen by our beloved Pope Francis, is “Seeds of Peace and 
Hope”. On the tenth anniversary of the establishment of this Day of Prayer, which coincided with the publication of the         
Encyclical Laudato Si’, we find ourselves celebrating the present Jubilee as “Pilgrims of Hope.” This year’s theme thus               
appears most timely.  
In proclaiming the Kingdom of God, Jesus often used the image of the seed. As the time of his Passion drew near, he applied 
that image to himself, comparing himself to the grain of wheat that must die in order to bear fruit (cf. Jn 12:24). Seeds are 
buried in the earth, and there, to our wonder, life springs up, even in the most unexpected places, pointing to the promise of 
new beginnings. We can think, for example, of flowers springing up on our roadsides from seeds that landed up there almost 
by chance. As those flowers grow, they brighten the gray tarmac and even manage to break through its hard surface. 
In Christ, we too are seeds, and indeed, “seeds of peace and hope.” The prophet Isaiah tells us that the Spirit of God can make 
an arid and parched desert into a garden, a place of rest and serenity. In his words, “a spirit from on high will be poured out on 
us, and the wilderness will become a fruitful field, and the fruitful field a forest. Then justice will dwell in the wilderness, and 
righteousness abide in the fruitful field. The work of righteousness will be peace, and the work of righteousness, quietness and 
trust forever. My people will abide in a peaceful habitation, in secure dwellings, and in quiet resting places” (Is 32:15-18). 
These words of the prophet will accompany the “Season of Creation,” an ecumenical initiative to be celebrated from 1                  
September to 4 October 2025. They remind us that, together with prayer, determination and concrete actions are necessary if 
this “caress of God” is to become visible to our world (cf. Laudato Si’, 84). The prophet contrasts justice and law with the 
desolation of the desert. His message is extraordinarily timely, given the evidence in various parts of the world that our earth 
is being ravaged. On all sides, injustice, violations of international law and the rights of peoples, grave inequalities and the 
greed that fuels them are spawning deforestation, pollution and the loss of biodiversity. Extreme natural phenomena caused by 
climate changes provoked by human activity are growing in intensity and frequency (cf. Laudato Deum, 5), to say nothing of 
the medium and long-term effects of the human and ecological devastation being wrought by armed conflicts. As yet, we seem 
incapable of recognizing that the destruction of nature does not affect everyone in the same way. When justice and peace are 
trampled underfoot, those who are most hurt are the poor, the marginalized and the excluded. The suffering of indigenous 
communities is emblematic in this regard. That is not all. Nature itself is reduced at times to a bargaining chip, a commodity to 
be bartered for economic or political gain. As a result, God’s creation turns into a battleground for the control of vital             
resources. We see this in agricultural areas and forests peppered with landmines, “scorched earth” policies, [1] conflicts over 
water sources, and the unequal distribution of raw materials, which penalizes the poorer nations and undermines social                 
stability itself. These various wounds are the effect of sin. This is surely not what God had in mind when he entrusted the earth 
to the men and women whom he created in his image (cf. Gen 1:24-29). The Bible provides no justification for us to exercise 
“tyranny over creation” (Laudato Si’, 200). On the contrary, “the biblical texts are to be read in their context, with an                  
appropriate hermeneutic, recognizing that they tell us to ‘till and keep’ the garden of the world [cf. Gen 2:15]. ‘Tilling’ refers 
to cultivating, ploughing or working, while ‘keeping’ means caring, protecting, overseeing and preserving. This implies a      
relationship of mutual responsibility between human beings and nature” (ibid., 67).Environmental justice – implicitly                   
proclaimed by the prophets – can no longer be regarded as an abstract concept or a distant goal. It is an urgent need that                
involves much more than simply protecting the environment. For it is a matter of justice – social, economic and human. For 
believers it is also a duty born of faith, since the universe reflects the face of Jesus Christ, in whom all things were created and 
redeemed. In a world where the most vulnerable of our brothers and sisters are the first to suffer the devastating effects           
of climate change, deforestation and pollution, care for creation becomes an expression of our faith and humanity.Now is the 
time to follow words with deeds. “Living our vocation to be protectors of God’s handiwork is essential to a life of virtue; it is 
not an optional or a secondary aspect of our Christian experience” (Laudato Si’, 217). By working with love and perseverance, 
we can sow many seeds of justice and thus contribute to the growth of peace and the renewal of hope. It may well take years 
for this plant to bear its first fruits, years that, for their part, involve an entire ecosystem made up of continuity, fidelity,                 
cooperation and love, especially if that love mirrors the Lord’s own self-sacrificing Love. Among the Church’s initiatives that 
are like seeds sown in this field, I would mention the Borgo Laudato Si’ project that Pope Francis bequeathed to us at Castel 
Gandolfo. It is a seed that promises to bear fruits of justice and peace, and an educational project in integral ecology that can 
serve as an example of how people can live, work and build community by applying the principles of the Encyclical Laudato 
Si’. I pray that Almighty God will send us in abundance his “Spirit from on high” (Is 32:15), so that these seeds, and others 
like them, may bring forth an abundant harvest of peace and hope.The Encyclical Laudato Si’ has now guided the Catholic 
Church and many people of good will for ten years. May it continue to inspire us and may integral ecology be increasingly 
accepted as the right path to follow. In this way, seeds of hope will multiply, to be “tilled and kept” by the grace of our great 
and unfailing Hope, who is the risen Christ. In his name, I offer all of you my blessing. 

From the Vatican, 30 June 2025 
Memorial of the First Martyrs of Holy Roman Church 
  
LEO PP. XIV 
[1] Cf. PONTIFICAL COUNCIL FOR JUSTICE AND PEACE, Land and Food, Libreria Editrice Vaticana, 2015, 51-53. 



 
MENSAJE DE SU SANTIDAD 

PAPA LEÓN XIV 
PARA LA X JORNADA MUNDIAL DE ORACIÓN 

POR EL CUIDADO DE LA CREACIÓN 2025 
Semillas de paz y esperanza 

Queridos hermanos y hermanas: 
El tema de esta Jornada Mundial de Oración por el Cuidado de la Creación, elegido por nuestro querido Papa Francisco, es 
“Semillas de paz y esperanza”. En el décimo aniversario de la institución de la Jornada, que coincidió con la publicación de la 
encíclica Laudato si’, nos encontramos en pleno Jubileo, como “peregrinos de esperanza”. Y es precisamente en este contexto 
donde el tema adquiere todo su significado. 
Muchas veces, Jesús, en su predicación, utiliza la imagen de la semilla para hablar del Reino de Dios, y en la víspera de la 
Pasión la aplica a sí mismo, comparándose con el grano de trigo, que debe morir para dar fruto (cf. Jn 12,24). La semilla se 
entrega por completo a la tierra y allí, con la fuerza impetuosa de su don, brota la vida, incluso en los lugares más                      
insospechados, con una sorprendente capacidad de generar futuro. Pensemos, por ejemplo, en las flores que crecen al borde de 
las carreteras: nadie las ha plantado, y sin embargo crecen gracias a semillas que han llegado allí casi por casualidad y logran 
adornar el gris del asfalto e incluso romper su dura superficie. Por lo tanto, en Cristo somos semillas. No sólo eso, sino 
“semillas de paz y esperanza”. Como dice el profeta Isaías, el Espíritu de Dios es capaz de transformar el desierto, árido y 
reseco, en un jardín, lugar de descanso y serenidad: «hasta que sea infundido en nosotros un espíritu desde lo alto. Entonces el 
desierto será un vergel y el vergel parecerá un bosque. En el desierto habitará el derecho y la justicia morará en el vergel. La 
obra de la justicia será la paz, y el fruto de la justicia, la tranquilidad y la seguridad para siempre. Mi pueblo habitará en un 
lugar de paz, en moradas seguras, en descansos tranquilos» (Is 32,15-18). Estas palabras proféticas, que del 1 de septiembre al 
4 de octubre acompañarán la iniciativa  ecuménica del “Tiempo de la Creación”, afirman con fuerza que, junto con la oración, 
son necesarias la voluntad y las acciones concretas que hacen perceptible esta “caricia de Dios” sobre el mundo (cf. Laudato 
si’, 84). La justicia y el derecho, en efecto, parecen arreglar la inhóspita naturaleza del desierto. Se trata de un anuncio de  
extraordinaria actualidad. En diversas partes del mundo es ya evidente que nuestra tierra se está deteriorando. En todas partes, 
la injusticia, la violación del derecho internacional y de los derechos de los pueblos, las desigualdades y la codicia que de ellas 
se derivan producen deforestación, contaminación y pérdida de biodiversidad. Aumentan en intensidad y frecuencia los              
fenómenos naturales extremos causados por el cambio climático inducido por las actividades antrópicas (cf. Exhort. 
ap. Laudate Deum, 5), sin tener en cuenta los efectos a medio y largo plazo de la devastación humana y ecológica provocada 
por los conflictos armados. Parece que aún no se tiene conciencia de que destruir la naturaleza no perjudica a todos del mismo 
modo: pisotear la justicia y la paz significa afectar sobre todo a los más pobres, a los marginados, a los excluidos. En este   
contexto, es emblemático el sufrimiento de las comunidades indígenas. Y eso no es todo: la propia naturaleza se convierte a 
veces en un instrumento de intercambio, en un bien que se negocia para obtener ventajas económicas o políticas. En estas  
dinámicas, la creación se transforma en un campo de batalla por el control de los recursos vitales, como lo demuestran las 
zonas agrícolas y los bosques que se han vuelto peligrosos debido a las minas, la política de la “tierra arrasada” [1], los             
conflictos que se desatan en torno a las fuentes de agua, la distribución desigual de las materias primas, que penaliza a las               
poblaciones más débiles y socava su propia estabilidad social. Estas diversas heridas son consecuencia del pecado. Sin duda, 
esto no es lo que Dios tenía en mente cuando confió la Tierra al hombre creado a su imagen (cf. Gn 1,24-29). La Biblia no 
promueve «el dominio despótico del ser humano sobre lo creado» (Laudato si’, 200). Al contrario, es «importante leer los 
textos bíblicos en su contexto, con una hermenéutica adecuada, y recordar que nos invitan a “labrar y cuidar” el jardín del 
mundo (cf. Gn 2,15). Mientras “labrar” significa cultivar, arar o trabajar, “cuidar” significa proteger, custodiar, preservar, 
guardar, vigilar. Esto implica una relación de reciprocidad responsable entre el ser humano y la naturaleza» (ibíd., 67). 
La justicia ambiental —anunciada implícitamente por los profetas— ya no puede considerarse un concepto abstracto o un 
objetivo lejano. Representa una necesidad urgente que va más allá de la simple protección del medio ambiente. En realidad, se 
trata de una cuestión de justicia social, económica y antropológica. Para los creyentes, además, es una exigencia teológica que, 
para los cristianos, tiene el rostro de Jesucristo, en quien todo ha sido creado y redimido. En un mundo en el que los más            
frágiles son los primeros en sufrir los efectos devastadores del cambio climático, la deforestación y la contaminación, el             
cuidado de la creación se convierte en una cuestión de fe y de humanidad. Es hora de pasar de las palabras a los hechos. 
«Vivir la vocación de ser protectores de la obra de Dios es parte esencial de una existencia virtuosa, no consiste en algo           
opcional ni en un aspecto secundario de la experiencia cristiana» (ibíd., 217). Trabajando con dedicación y ternura se pueden 
hacer germinar muchas semillas de justicia, contribuyendo así a la paz y a la esperanza. A veces se necesitan años para que el 
árbol dé sus primeros frutos, años que involucran a todo un ecosistema en la continuidad, la fidelidad, la colaboración y el 
amor, sobre todo si este amor se convierte en espejo del Amor oblativo de Dios. Entre las iniciativas de la Iglesia que son co-
mo semillas esparcidas en este campo, deseo recordar el proyecto “Borgo Laudato si’”, que el Papa Francisco nos ha dejado 
como herencia en Castel Gandolfo, como semilla que puede dar frutos de justicia y paz. Se trata de un proyecto de educación 
en ecología integral que quiere ser un ejemplo de cómo se puede vivir, trabajar y formar comunidad aplicando los principios 
de la encíclica Laudato si’. Ruego al Todopoderoso que nos envíe en abundancia su «espíritu desde lo alto» (Is 32,15), para 
que estas semillas y otras parecidas den frutos abundantes de paz y esperanza.La encíclica Laudato si’ ha acompañado a la 
Iglesia católica y a muchas personas de buena voluntad durante diez años. Que siga inspirándonos y que la ecología integral 
sea cada vez más elegida y compartida como camino a seguir. Así se multiplicarán las semillas de esperanza, que debemos 
“cuidar y cultivar” con la gracia de nuestra gran e inquebrantable Esperanza, Cristo Resucitado. En su nombre, les envío mi 
bendición a todos. 
Vaticano, 30 de junio de 2025, Memoria de los Santos Protomártires de la santa Iglesia Romana. 
LEÓN PP. XIV 
[1] Cf. Pontificio Consejo “Justicia y Paz”, Tierra y alimento, LEV 2016, 51-53. 
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MESSAGGIO DI SUA SANTITÀ 

PAPA LEONE XIV 
PER LA X GIORNATA MONDIALE DI PREGHIERA 

PER LA CURA DEL CREATO 2025 
Semi di Pace e di Speranza 

Cari fratelli e sorelle! 
Il tema di questa Giornata Mondiale di Preghiera per la Cura del Creato, scelto dal nostro amato Papa Francesco, è “Semi di 
Pace e di Speranza”. Nel 10° anniversario dell’istituzione della Giornata, avvenuta in concomitanza con la pubblicazione 
dell’Enciclica Laudato si’, ci troviamo nel vivo del Giubileo, “pellegrini di Speranza”. E proprio in questo contesto il tema  
acquista il suo pieno significato. 
Molte volte Gesù, nella sua predicazione, usa l’immagine del seme per parlare del Regno di Dio, e alla vigilia della Passione la 
applica a sé stesso, paragonandosi al chicco di grano, che per dare frutto deve morire (cfr Gv 12,24). Il seme si consegna             
interamente alla terra e lì, con la forza dirompente del suo dono, la vita germoglia, anche nei luoghi più impensati, in una           
sorprendente capacità di generare futuro. Pensiamo, ad esempio, ai fiori che crescono ai bordi delle strade: nessuno li ha pianta-
ti, eppure crescono grazie a semi finiti lì quasi per caso e riescono a decorare il grigio dell’asfalto e persino a intaccarne la dura 
superficie. Dunque, in Cristo siamo semi. Non solo, ma “semi di Pace e di Speranza”. Come dice il profeta Isaia, lo Spirito di 
Dio è in grado di trasformare il deserto, arido e riarso, in un giardino, luogo di riposo e serenità: «In noi sarà infuso uno spirito 
dall’alto; allora il deserto diventerà un giardino e il giardino sarà considerato una selva. Nel deserto prenderà dimora il diritto e 
la giustizia regnerà nel giardino. Praticare la giustizia darà pace, onorare la giustizia darà tranquillità e sicurezza per sempre. Il 
mio popolo abiterà in una dimora di pace, in abitazioni tranquille, in luoghi sicuri» (Is 32,15-18). Queste parole profetiche, che 
dal 1° settembre al 4 ottobre accompagneranno l’iniziativa ecumenica del “Tempo del Creato”, affermano con forza che, insie-
me alla preghiera, sono necessarie la volontà e le azioni concrete che rendono percepibile questa “carezza di Dio” sul mondo 
(cfr Laudato si’, 84).La giustizia e il diritto, infatti, sembrano rimediare all’inospitalità del deserto. Si tratta di un annuncio di 
straordinaria attualità. In diverse parti del mondo è ormai evidente che la nostra terra sta cadendo in rovina. Ovunque l’ingiusti-
zia, la violazione del diritto internazionale e dei diritti dei popoli, le diseguaglianze e l’avidità da cui scaturiscono producono 
deforestazione, inquinamento, perdita di biodiversità. Aumentano in intensità e frequenza fenomeni naturali estremi causati dal 
cambiamento climatico indotto da attività antropiche (cfr Esort. ap. Laudate Deum, 5), senza considerare gli effetti a medio e 
lungo termine della devastazione umana ed ecologica portata dai conflitti armati. 
Sembra che manchi ancora la consapevolezza che distruggere la natura non colpisce tutti nello stesso modo: calpestare la                 
giustizia e la pace significa colpire maggiormente i più poveri, gli emarginati, gli esclusi. È emblematica in tale ambito la           
sofferenza delle comunità indigene. E non basta: la natura stessa talvolta diventa strumento di scambio, un bene da negoziare 
per ottenere vantaggi economici o politici. In queste dinamiche, il creato viene trasformato in un campo di battaglia per il           
controllo delle risorse vitali, come testimoniano le zone agricole e le foreste divenute pericolose a causa delle mine, la politica 
della “terra bruciata” [1], i conflitti che scoppiano attorno alle fonti d’acqua, la distribuzione iniqua delle materie prime,               
penalizzando le popolazioni più deboli e minando la stessa stabilità sociale. Queste diverse ferite sono dovute al peccato. Di 
certo non è questo ciò che aveva in mente Dio quando affidò la Terra all’uomo creato a sua immagine (Gen 1,24-29). La Bibbia 
non promuove «il dominio dispotico dell’essere umano sul creato» (Laudato si’, 200). Anzi, è «importante leggere i testi biblici 
nel loro contesto, con una giusta ermeneutica, e ricordare che essi ci invitano a “coltivare e custodire” il giardino del mondo 
(cfr Gen 2,15). Mentre “coltivare” significa arare o lavorare un terreno, “custodire” vuol dire proteggere, curare, preservare, 
conservare, vigilare. Ciò implica una relazione di reciprocità responsabile tra essere umano e natura» (ivi, 67). 
La giustizia ambientale – implicitamente annunciata dai profeti – non può più essere considerata un concetto astratto o un 
obiettivo lontano. Essa rappresenta una necessità urgente, che va oltre la semplice tutela dell’ambiente. Si tratta, in realtà, di 
una questione di giustizia sociale, economica e antropologica. Per i credenti, in più, è un’esigenza teologica, che per i cristiani 
ha il volto di Gesù Cristo, nel quale tutto è stato creato e redento. In un mondo dove i più fragili sono i primi a subire gli effetti 
devastanti del cambiamento climatico, della deforestazione, e dell’inquinamento, la cura del creato diventa una questione di 
fede e di umanità. 
È ormai davvero il tempo di far seguire alle parole i fatti. «Vivere la vocazione di essere custodi dell’opera di Dio è parte           
essenziale di un’esistenza virtuosa, non costituisce qualcosa di opzionale e nemmeno un aspetto secondario dell’esperienza 
cristiana» (ivi, 217). Lavorando con dedizione e con tenerezza si possono far germogliare molti semi di giustizia, contribuendo 
così alla pace e alla speranza. Ci vogliono talvolta anni prima che l’albero dia i suoi primi frutti, anni che coinvolgono un intero 
ecosistema nella continuità, nella fedeltà, nella collaborazione e nell’amore, soprattutto se quest’amore diventa specchio 
dell’Amore oblativo di Dio. 
Tra le iniziative della Chiesa che sono come semi gettati in questo campo, desidero ricordare il progetto “Borgo Laudato Si’”, 
che Papa Francesco ci ha lasciato in eredità a Castel Gandolfo, come seme che può portare frutti di giustizia e di pace. Si tratta 
di un progetto di educazione all’ecologia integrale che vuole essere un esempio di come si può vivere, lavorare e fare comunità 
applicando i principi dell’Enciclica Laudato si’. 
Prego l’Onnipotente di mandarci in abbondanza il suo «spirito dall’alto» (Is 32,15), affinché questi semi e altri simili portino 
abbondanti frutti di pace e di speranza. 
L’Enciclica Laudato si’  ha accompagnato la Chiesa Cattolica e molte persone di buona volontà per dieci anni: essa continui ad 
ispirarci e l’ecologia integrale sia sempre più scelta e condivisa come rotta da seguire. Così si moltiplicheranno i semi di           
speranza, da “custodire e coltivare” con la grazia della nostra grande e indefettibile Speranza, Cristo Risorto. Nel suo nome 
invio a tutti voi la mia benedizione. 
 
Dal Vaticano, 30 giugno 2025, Memoria dei Santi Protomartiri della Chiesa Romana 
LEONE PP. XIV 
 [1] Cfr Pontificio Consiglio della Giustizia e della Pace,  Terra e cibo, LEV 2015, 51-53. 



 

William	A	Aliperta 
Anna	Baffa 
Mary	Burns 
Roxana	G	Benavides 
Gerardo	Carrillo	R. 
Silvia	Culotta 
Mary	Donato 
Judith	Escamilla 
Bruno	Floretta 
Virginia	Frulla 
Vince	Guzzo 
Nicole	Hamilton 
Kelly	Ann	Haymaker 
Jonathan	Hernandez 
Susan	Humpf 
Janet	Horvath 
Scott	Lebakken 
Rita		Longnecker 
MaryAnn	Maloberti 
Lena	Martymel 
Wenseslao	Martinez 
Miriam	Mendez 
Silvia	Diaz	Mireles 
Donna	Mcgowean 

Christopher	McHugh 
Victor	Nieto 
Linda	Norini 
Bernardo	Ordaz 
Marta	Ordaz 
Noah	Ortiz 
Eleanor	Peters 
Joseph	Pulido 
Fernando	Rangel 
Ralph	Ravenesi 
Guadalupe	Rico 
Laura	Rico-Vera 
Mayra	Sauri 
Bernadette	Scala 
Francisco	Serrano 
Adalynn	Sorto 
Kleber	Soriano 
Celeste	Soult 
Samanthony	A.	Santiago 
Hector	Trujillo	Tapia 
Julia	Valles 
Damian	A.	Velasquez 
Robert	J	.	Villa 
Danny	Ziga	 

May our prayers bring them strength,                            
healing, and peace. 

Please	call	our	Parish	Ofϐice	to	add	a	loved	one’s		name	to	
our	parish	prayer	list. 

PLEASE	PRAY	FOR	OUR	BROTHERS	AND																			
SISTERS	WHO	ARE	ILL	OR	INFIRMED	: 

MASS INTENTIONS   
FOR THE WEEK 

 
 
 
Saturday, September 6th                                Weekday 
5:30 pm  † 
 
Sunday, September 7th       23rd Sunday of Ordinary Time 
  7:45 am † 
  9:00 am † 
10:30 am †Eugenio & Mirella Parrinello  by: family 
12:00 pm †Emilio Varela 
  1:30 pm † 
  5:00 pm † 
 
Monday, September 8th         Nativity of Virgin Mary  
8:00 am  †Sam & Rosalie Lisuzzo  by: daughter 
6:30 pm  † 
  
Tuesday, September 9th                      St. Peter Claver 
8:00 am  †Beato Carlos Acutis 
6:30 pm  †  
  
Wednesday, September 10th                         Weekday 
8:00 am  † 
6:30 pm  †  
 
Thursday, September 11th                             Weekday 
8:00 am  † 
6:30 pm  †  
 
Friday, September 12th                                  Weekday 
8:00 am  † 
6:30 pm  †  
 
Saturday, September 13th            St. John Chrysostom 
5:30 pm  † 
For the presentation of Lia Valentina Ibarra Ramirez 
 
 
Sunday, September 14th  The Exaltation of the Holy Cross 
  7:45 am † 
  9:00 am † 
10:30 am † 
12:00 pm †Anthony Menolascino by: wife & children 
     †Marco & Rose Calabria  by: children &   
                                                                 family 
     †Ross Urso  by: mom & dad 
  1:30 pm † 
  5:00 pm † 



 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

If you would like to add your     
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